Dziennik Urzedowy C 233

Unii Europejskie;

Tom 59

Wydanie polske Informacje i zawiadomienia 28 coerwea 2016

Spis tresci

I Komunikaty

KOMUNIKATY INSTYTUC]JI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIE]

Komisja Europejska

2016/C 233/01 Informacja dotyczaca danych na zaufanych listach panstw czlonkowskich zglaszanych zgodnie z decy-
zja Komisji 2009/767[WE, zmieniong decyzja 2010/425/UE oraz decyzja wykonawcza 2013/662/UE,
oraz zgloszonych zgodnie z decyzja wykonawcza (UE) 2015/1505 ...ocooeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeaaiieiin 1

2016/C 233/02 Wrytyczne UE w sprawie stosowania regul pomocy pafistwa w odniesieniu do szybkiej budowy|
rozbudowy sieci szerokopasmowych: zgoda wszystkich panstw czlonkowskich na wlasciwe $rodki
zaproponowane na podstawie art. 108 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej ............... 6

IV Informagje

INFORMACJE INSTYTUCJ], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIE]

Komisja Europejska

2016/C 233/03 KUTSy WalUtOWe ©UIO .......iiiiiiiiiiii i 7




V  Ogloszenia

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKUREN(]I

Komisja Europejska
2016/C 233/04 Zgloszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.7792 — Konecranes/Terex MHPS) (') ..........cccoeeivniinen.

2016/C 233/05 Zgloszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.8072 — TOTAL/Saft) — Sprawa, ktéra moze kwalifikowal
si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uUproszczonej (1) .........ocuveiiiiiiiiiiiiiie e

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG



28.6.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C233/1

II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Informacja dotyczaca danych na zaufanych listach pafistw czlonkowskich zglaszanych zgodnie
z decyzja Komisji 2009/767|WE, zmieniong decyzja 2010/425/UE oraz decyzja wykonawcza
2013/662/UE, oraz zgloszonych zgodnie z decyzja wykonawcza (UE) 2015/1505

(2016/C 233/01)

Na podstawie art. 2 ust. 4 decyzji Komisji 2009/767/WE ('), zmienionej decyzja 2010/425/UE () i decyzja wykonawcza
2013/662/UE (°), majacych zastosowanie do dnia 1 lipca 2016 r., Komisja Europejska udostgpnia wszystkim pafistwom
czlonkowskim przez bezpieczny kanal do uwierzytelnionego serwera internetowego informacje zgloszone przez paf-
stwa czlonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 3 decyzji 2009/767/WE ze zmianami w podpisanej postaci przetwarzalnej
maszynowo.

oraz

Zgodnie z art. 4 ust. 3 decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2015/1505 (*) wchodzacej w Zycie z dniem 1 lipca 2016 r.
Komisja Europejska udostgpnia do wiadomosci publicznej za posrednictwem bezpiecznego kanatu do uwierzytelnionego
serwera internetowego informacje, o ktérych panstwa czlonkowskie powiadomily zgodnie z art. 4 ust. 1 i 2 tejze decy-
zji w podpisanej lub opatrzonej pieczecia elektroniczng formie dostosowanej do automatycznego przetwarzania.

Informacja przedstawiona ponizej zastepuje informacje opublikowang w Dz.U. C 435 z 24 grudnia 2015 r,, s. 1 na ten
sam temat.

Informacje zgloszone przez panstwa czltonkowskie, w podpisanej lub opatrzonej pieczgcia XML formie przetwarzalnej
maszynowo (zwane dalej lista zbiorcza”) sa dostepne pod nastepujacym adresem: https:/[ec.europa.eu/
information_society/policy/esignature/trusted-list/tl-mp.xml

Autentyczno$¢ i integralno$¢ listy zbiorczej zapewnia si¢ za pomocg podpisu elektronicznego (lub w stosownych przy-
padkach pieczeci elektronicznej) potwierdzonego (potwierdzonej) jednym z nastgpujacych certyfikatow cyfrowych, ktore
mozna uwierzytelni¢ nastepujacymi informacjami o skrécie:

1. Warto$¢ skrétu w przypadku pierwszego certyfikatu:

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-256 (heksadecymalnie): 59 ¢8 0d cc 74 29 cc fd 8c 2b
15 90 fe 88 5f b4 f6 c7 7f 7c 9c bb 4b 82 a6 2c bl c2 7f f4 €2 46

— Warto$¢ skrotu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (heksadecymalnie): 4b 78 8c 05 93 2d Oc ea 88 {7 a8
4a 52 ceca 04 ef 7¢ 93 73

Decyzja Komisji 2009/767/WE z dnia 16 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca $rodki ulatwiajace korzystanie z procedur realizowa-
nych drogg elektroniczng poprzez ,pojedyncze punkty kontaktowe” zgodnie z dyrektywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady dotyczacg ustug na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 299 z 14.11.2009, s. 18).

Decyzja Komisji 2010/425/UE z dnia 28 lipca 2010 r. zmieniajaca decyzj¢ 2009/767/WE w odniesieniu do tworzenia, prowadzenia

i publikowania zaufanych list podmiotéw $wiadczacych ustugi certyfikacyjne nadzorowanych/akredytowanych przez paristwa czlon-

kowskie (Dz.U. L 199 z 31.7.2010, s. 30).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/662[UE z dnia 14 paZdziernika 2013 r. zmieniajaca decyzj¢ 2009/767/WE w odniesieniu do two-
rzenia, prowadzenia i publikowania zaufanych list podmiotéw $wiadczacych ustugi certyfikacyjne nadzorowanych/akredytowanych
przez panistwa czlonkowskie (Dz.U. L 306 z 16.11.2013, s. 21).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1505 z dnia 8 wrzesnia 2015 r. ustanawiajgca specyfikacje techniczne i formaty dotyczace

zaufanych list zgodnie z art. 22 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji

elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewngtrznym (Dz.U. L 235 z 9.9.2015, 5. 26).

-
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— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-256 (kodowana algorytmem BASE64):
WcgNzHQpzP2MKxWQ/ohftPbHf 3ycuOuCpiyxwn/04kY=

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (kodowana algorytmem BASE64):
S3iMBZMtDOqI96hKUs7KBO98k3M

2. Warto$¢ skrétu w przypadku drugiego certyfikatu:

— Warto$¢ skrotu otrzymanego przy pomocy funkeji SHA-256 (heksadecymalnie): f1 bc dd 11 7b 15 54 17 38 13
a4 21 83 ¢5 4d b9 7e 3a 7e 10 9d Oa fa 98 f4 bc d3 26 75 4a 03 51

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (heksadecymalnie): d5 44 56 29 05 70 58 26 fd le
13 32 a3 3¢ 25 69 88 35 7a 3¢

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-256 (kodowana algorytmem BASE64):
8bzdEXsVVBc4E6Qhg8VNuX46fhCdCvqY9LzTInVKA1E=

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (kodowana algorytmem BASE64):
1URWKQVwWCb9HhMyozwlaYg 1 ejw=

3. Warto$¢ skrotu w przypadku trzeciego certyfikatu:

— Wartos¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-256 (heksadecymalnie): ff ea 7f Oe d2 9b eb 07 73 ea
3b 0c 47 29 bb f8 00 a6 ¢3 90 b6 21 95 cb 27 0f 12 a4 aa 62 {2 84

— Warto$¢ skrotu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (heksadecymalnie): 5e 9f a7 ¢8 73 6¢ 86 €3 86 64 ba
1a f0 d0 42 43 75 ee 5¢ 3¢

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-256 (kodowana algorytmem BASE64):
|+p/DtKb6wdz6jsMRym7+ACmw5C21ZXLjw8SpKpi8oQ=

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (kodowana algorytmem BASE64):
Xp+nyHNshuOGZL0oa8NBCQ3XuXDw=

4. Warto$¢ skrétu w przypadku czwartego certyfikatu:

— Warto$¢ skrotu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-256 (heksadecymalnie): f7 be 0d 16 4d ec 8f 36 70 9a
be 85 fc 57 02 2f 3b 16 84 70 0a 80 4c 36 8d 34 32 90 04 90 df cb

— Warto$¢ skrotu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (heksadecymalnie): 00 d2 05 3d e4 cb 4e Oe 3c 4a e3
d6 f4 01 24 95 8c 48 bf 6e

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-256 (kodowana algorytmem BASE64):
97wNFk3sjzZwmr6F[FeCLzsWhHAKgEw2j TQykASQ38s=

— Warto$¢ skrétu otrzymanego przy pomocy funkcji SHA-1 (kodowana algorytmem BASE64):
ANIFPeTLTg48SuPW9AEklYxIv24=

Strony ufajgce powinny sprawdzi¢ autentyczno$¢ i integralnos¢ listy zbiorczej przed kazdorazowym uzyciem. Komisja
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za tresci zaufanych list krajowych w powyzszych odestaniach. Odpowiedzialnos¢
taka spoczywa catkowicie na panstwach czlonkowskich.

Poczawszy od daty publikacji niniejszej informacji, lista zbiorcza zawiera adres strony internetowej listy zbiorczej wraz
z przedstawieniem w formacie PEM powyzszych cyfrowych certyfikatéw okreslonych w zalaczniku (zwane dalej ,bez-
piecznym odestaniem do listy zbiorczej”).

Wszelkie przyszte zmiany bezpiecznego odestania do listy zbiorczej muszg rowniez znalez¢ odzwierciedlenie w publika-
¢ji nowej wersji listy zbiorczej, ktéra to publikacja bedzie zawiera¢ nowy URL lub zmodyfikowany zestaw certyfikatow
cyfrowych dla stron ufajacych, wykorzystywanych przy uwierzytelnianiu listy zbiorczej.

Liczac od daty wydania listy zbiorczej, kiedy to nowe informacje s3 publikowane po raz pierwszy, strony ufajace
powinny stosowa¢ to bezpieczne odestanie do listy zbiorczej w celu zlokalizowania i uwierzytelniania listy zbiorczej
w miejsce wczeSniej wydanego bezpiecznego odestania do listy zbiorczej. Komisja Europejska zagwarantuje réwniez,
aby uprzednio wydane bezpieczne odestanie do listy zbiorczej moglo nadal by¢ uzywane do lokalizowania i uwierzytel-
niania listy zbiorczej w terminie do 15 dni po opublikowaniu nowego bezpiecznego odestania do listy zbiorczej.
Zapewni to okres przejsciowy dla stron ufajacych do wykorzystania tych nowych informacji w najdogodniejszym dla
nich momencie podczas tego okresu.

Komisja Europejska moze jednak nagle zmieni¢ czas trwania tego okresu przejSciowego nowa publikacja w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, bedaca np. tymczasows reakcja na sytuacje kryzysowa, ktéra wymaga natychmiastowego
zastgpienia wszystkich cyfrowych certyfikatow bezpiecznego odestania do listy zbiorczej.
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Kazda wersja listy zbiorczej obejmuje jako pierwsza cze$¢ informacji dotyczacych podstawowego systemu, uporzadko-
wany w porzadku chronologicznym od najnowszego elementu wykaz:

— adreséw URL, pod ktérymi opublikowano ostatnig zarchiwizowang wersje listy zbiorczej zawierajgca nowe bez-
pieczne odestanie do listy zbiorczej, az do czasu opublikowania i z podaniem

— adresu URL odpowiedniej najnowszej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej okreslajacej bezpieczne ode-
stanie do listy zbiorczej.

Do dnia 30 czerwca 2016 r. informacje notyfikowane przez panstwa czlonkowskie sg rowniez dostgpne w postaci czy-
telnej dla czlowieka pod nastgpujacym adresem URL: https:|[ec.curopa.eu/information_society/policy/esignature/trusted-
list/tl-hr.pdf

Od dnia 1 lipca 2016 r. oraz zgodnie z obowigzujacymi ramami prawnymi publikacja bedzie zapewnione jedynie
w postaci przetwarzalnej maszynowo.


https://ec.europa.eu/information_society/policy/esignature/trusted-list/tl-hr.pdf
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ZALACZNIK

Przedstawienie w formacie PEM (ang. privacy enhanced mail) cyfrowych certyfikatéw uzywanych
w celu zapewnienia autentyczno$ci i integralnoéci listy zbiorczej

1. Pierwszy certyfikat:
--—-BEGIN CERTIFICATE-----

MIIGgDCCBGigAwIBAgIUWH+EI241fQt9YeTtrAZC9UzssuQwDQYJKoZIhveNAQEFBQAwgZIxCzAJBgNVBAYTAk SMMSAwHgYDVQQ
KExdRAWIWYWRpcyBUcnVzdGxpbmsgQi5WLEoMCYGA1UECXMfSXNzdWIuZyBDZX]0aWZpY 2F0aW 9ulEF1dGhveml0e TE3MDUG
A1UEAXMuUXVvVmFkaXMgRVUgSXNzdWluZyBDZX]0aWZpY 2F0aW 9ulEF1dGhvemlOeSBHMjAeFwOxNTEyMDQxMjA 5MzVaFw0xO
DEyMDQxMjA 5MjRaMHkxCzAJBgNVBAYTAKJFMRAwWDgYDVQQIEwdCenVzc2VsMRIWEAYDVQQHEwIFdHRIemJ1ZWsxHDAaBgNVB
AOTEOV1cm9IwZWFulENvbW 1pc3Npb24xEzARBgNVBASTCKRHIENPTk 5FQ1QXETAPBgNVBAMMCEVDX0NORUNUMIIBIjANBgkghk
iG9WOBAQEFAAOCAQS8AMIIBCgKCAQEAtXQoPmP4DPSZDKuHcecqX 6durKKczAuiEimbZAuuOgMQ9P7g2EIWrACuwNLXKxFXikxO
SJWg+nYyt]/ty+1njYa8Nmhp4MYc4UoF3WzQCiz63atK9 AuNOMrODBaAGrQNYqXyuEet+i5NaibRYPEtptXzoYOPif6 Zv3qauBIC)nf7kb
GkHq9sh8sEXnMaWGjmOEHna8NTh1LjnzCb6N2capQDt+RRrUiBee 3YMST 3Fo 3kKQTKaBvvcYAJ4Mgs/9+Dvwm52dlaMc1vaP1MN2d
UW45EWDKtaR{V9flkAy0iT8P8qvUkyGn1XBXnM/gyohOq9cSaP09vPMX 6 ArmFPIQSiwIDAQAB04IB5DCCAeAWWAYDVROgBFEWTz
AIBgYEAIswAQIWQwYKKwYBBAG+WAGDEDA1MDMGCCsGAQUFBwIBFidodHRwOi8vd3d3LnF1b3ZhZGlzZ2xvYmFsLm5sL2RvY3
VIZW 50ZW4wJAYIKwYBBQUHAQMEGDAWMA0GCCsGAQUFBwsCMAgGBgQAjkYBATBOBggrBgEFBQcBAQROMGYwKgYIKwWYBBQ
UHMAGGHmMhOdHA6Ly9vY3NwLnF1b3ZhZGlzZ2xvYmFsLmNvbTA4BggrBgEFBQcwAoYsaHROcDovL3RydXNOLnF1b3ZhZGlzZ2xvY
mFsLmNvbS9xdmV1Y2FnMi5jcnQwRgYKKoZIhvevAQEJAQQ4MDYCAQGGMWhOdHA6Ly90c2EwMS 5xdW92YWRpc2dsb2JhbC5jb2
OvVENTLOhOdHBUc3BTZX]2ZXIwEwYKKoZIhvevAQEJAgQFMAMCAQEwDgYDVROPAQH/BAQDAgZAMB8GA1UdIwQYMBaAFOD4
DvnUtf]/SSO2w3nHozUthnqIMDsGA1UdHwQOMDIWMKAuoCyGKmhOdHA 6Ly 9jcmwucXVvdmFkaXNnbG9iYWwuY29tL3F2ZXVjYW
cyLmNybDAdBgNVHQ4EFgQUQX94XsDFzQFNiSGpboQqB 5 3MiyAwDQYJKoZIhveNAQEFBQADggIBAJfRbSpp2RTfVtyu4G1TDVXE6
RgoIQ5XrUASAmhDWktT5PJReSg 5INMFxi3jSPAO7p29bEU 3 2wllZGPVN+A9b2SZmhHyYx9ZoBTMekKIx0qHkU4FfciclznXo9EVpIMtg
iplqRItLqxwXU 5ulxK] 2R 6BJwjokUWcpeilifs 1 4SgAvesfirXwiG 1 kFcoClfLjyj4SuDFxT+0e/dhfGFQMfvVBp4xa 5tOGYDS 7kzf7xvftYIPHW
1AbEzjuPmViGgen8ZD|/WkuqzdygizOocFQNshGH/mFnQxT4ILAubW]X 5gcvmjaZ9N/Lxh041Ra2s8YK 511 DHBcZzz6y2j9OhxPgCvzz3/
71DsiGVaK/TO 5HxJNcjKIkBbIXE4dgy 3wajpUzqkVItC+X1i2 3Ljny4tenzOQNOx3SQBA 1R /hZE5QKDOLOWOCc4Np 1VxGZbCWGFqta8KK
hEA19KIW03Yix9aqe8 6iNKoJm3n/4BBgdYGu5c+DnqKWj3D7NnxCVZwuLOKzWSCEis12kHdgnZ3Qix5Vc5QYWexSHeQfCuJAARCDv
hdnOidUyiZRnQ6R4VHt0GgNQcYKrmz+UdEroSeQCuSvXIh+LIEJpayWSo9vxi3OgO2IRSi+7Kh5h7LAfWcIwpVY8u0BpRoN]g 5xMjvF4
9GDJc1QeKdlqCBmO5N4c2d5t5/aa

----END CERTIFICATE------
2. Drugi certyfikat:
----BEGIN CERTIFICATE-----

MIIGgTCCBGmgAwIBAgIUeaHFHm 5{582Yv20]fspV]3hossYwDQYJKoZIhvcNAQEFBQAwgZIxCzAJBgNVBAYTAKk5SMMSAwHgYDVQQ
KExdRAW9IWYWRpcyBUcnVzdGxpbmsgQi5WLEoMCYGA1UECXMfSXNzdWIuZyBDZX]0aWZpY 2F0aW 9ulEF1dGhveml0e TE3MDUG
A1UEAXMuUXVvVmFkaXMgRVUgSXNzdWluZyBDZX)0aWZpY 2F0aW 9ulEF1dGhveml0eSBHMjAeFw0xMzEwMzAxMjI3MTFaFw0xNj
EwMzAxMjI3MTFaMHoxCzA]BgNVBAYTAKJFMRAwWDgYDVQQIEwdCcnVzc2VsMRIWEAYDVQQHEwIFdHRIcm]IZWsxHDAaBgNVBAo
TEOV1cm9wZWFulENvbW 1pc3Npb24xFDASBEgNVBASTCOluZm9ybWF0aWNzMREwDwYDVQQDDAOFQ19ESUdJVDCCASIwDQYJK
0ZIhveNAQEBBQADggEPADCCAQoCggEBAJgkkqvimZaknQC7c6H6LEr3dGtQ5IfOB3HAZZx0OZbb8tdM1KMTO 3sAiff C5HNFelWd07
27uZj+V5kBrUv36zEs+VxiN1yJBmc]znX4]2TCyPfLk2NRELGu6 5VwrK2Whp8cLLANc+6pQn/5wKh2 3ehZm21mLXcicZ8whksUGb/h8
p6NDelcEID6veNc9CwwK2QTOGOmQIEYchqjlkqyY 8HEak8t+CbIC4Rrhyxh 3HI1fCKOWKS9JjbPQFbvGmfpBZuLPYZYzP4UXIqfBVYcty
odcSAnSfmy6tySMqpVSRhjRn4KPOEfHIq7Ec+H3nwuqxdOM4vT]IZm+XwY]BzEFZFsCAWEAAaOCAeQwggHgMFgGA1UdIARRME8wC
AYGBACLMAECMEMGCisGAQQBvIgBgxAwNTAzBggrBgEFBQcCARYnaHROcDovL 3d3dy 5xdW92YWRpc2dsb2JhbC5ubCIkb2N1bW
VudGVuMCQGCCsGAQUFBWEDBBgwFjAKBggrBgEFBQCLAAIBgYEAISGAQEwWdAYIKwYBBQUHAQEEaDBmMCoGCCsGAQUFBzABh
h50dHRwOi8vb2NzcC5xdW92YWRpc2dsb2JhbC5jb20wOAYIKwYBBQUHMAKGLGhOdHA 6Ly90cnVzdC5xdW92YWRpc2dsb2JhbC5
jb20vcXZIdWNhZzIuY 3J0MEY GCigGSIb 3LWwEBCQEEODA 2 AgEBhjFodHRwOi8vdHNhMDEucXVvdmFkaXNnbG9iYWwuY29tL1RTUy9
I[dHRwVHNwU2VydmVyMBMGCiqGSIb3LwEBCQIEBTADAGEBMA4GA1UdDWEB|wQEAWIGQDAfBgNVHSMEGDAWgBTg+A7 51LXyf
0kjtsN5x6M1H4Z6iDA7BgNVHRS8END AyMDCgLqAshipodHRwOi8vY 3JsLnF1b3ZhZGlzZ 2xvYmFsLmNvbS9xdmV1Y2FnMi5jcmwwH
QYDVROOBBYEFDc 3hgIFJTDamDEeQczI7Lot4uaVMAOGCSqGSIb3DQEBBQUAA4ICAQAZSEZ48RgPImWY 6s4LiZfOM2MfVJmNhO6]
zmf6fzwYtDtQLKzIDk8ZtosqYpNNBoZIFICMZguGRAP3kuxWywANmrb 5SHqyCzXThZVPJTmKEzZNhsDtKulalmYBszqX1UV7IgZp+jB
Z7FyXzXrXyF1tzXQxHGobDV 3 AEE8vdzEZtwDGpZ]PnEPCBzifdY +lrrL 2rDBjbv0VeildgOP1SIL7dh109f0T6 T4i0S6uSdMt6b/OWjqHads
SpKry0A6pqfOqJWAhDiueqgVB7vus606sSmfG4SWIEWW+BEZ510HjIQU/JL3PPmf+Xs8s00sm7 7L]/T/1hMUuGp6TtDsJe+pPBpCYvpm
6xu9GL20CsArFWUeQ2MSnE1jsrb00UniCKslcM6 3pU710VenWMJQSNY 28 OmnFESPK 65s62qoNOZMLhwCVnahi6pouBwTb10M9/Anla
9x0T42qxiLr14S2]1Hy18aLiBSQ4zJKNLqKvIrkjewSfW+00VLBYbPTmtrHpZUWiCGiRS2SviuEmPVbdWvsBUaq7 OMLIfBD4nin1FlmYna
GITVmWkwVYDsFmQepwPDqjPs4efAxzkgUFHWn0gQFbqxRocKrCsOvCDHOHORA97UWcThmgvr0]17ipvP4Px/[tRp08blfy4GMzYls5
WE8f6JaMrNGmpfPasd9NbpBNp7 A==

----END CERTIFICATE------
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3. Trzeci certyfikat:
-—-BEGIN CERTIFICATE-----

MIID/DCCAuSgAWIBAZIQEAAAAAAAWES4SGK]JJUcHdZANBgkqhkiGIWOBAQUFADAzZMQswCQYDVQQGEwW]CRTETMBEGA1UEAX
MKQ210aXplbiBDQTEPMAOGA 1UEBRMGMjAxMzA2MB4XDTEzMDcxNzE3NDQwOFoXDTE4MDcxMzIzNTk10VowbjELMAKGA 1UE
BhMCQKUXITAfBgNVBAMTGFBpZX]JyZSBEYW 1hcyAoU2InbmFOdXJIKTEOMAwWGA 1UEBBMFRGFtYXMxFJAUBgNVBCoMDVBpZXJyZ
SBBbmRyw6kxFDASBgNVBAUTCzYwMDIxMjEXOTE5MIGIMAOGCSqGSIb3DQEBAQUAA4GNADCBIQKBgQCMy+7DvhzLwG3prirtUD
GaYRS2+jBZtN2cYXuloKSqAc5Q58FEmk0gsZRF+[4dkt8hgCvbBecpmG6FcvTINXQbxPX 8 8yYwpBYsWn)3aD 5P4QrN2 +fZxwxfXxRRcX+
£30IBpr+WYEv/GhJhoFoOLWUehC4eyvnMfP4]MRATGIQRrcwIDAQABo4IBUzZCCAUSwHwWYDVRO0jBBgwFoAUww/Dck0/ 3114 3jkuR 2R
Q//KP88cwbgYIKwYBBQUHAQEEYjBgMDYGCCsGAQUFBzAChipodHRwOi8vY 2VydHMuZWIKLmJIbGdpdWO0uYmUvYmVsZ211bX]zM
i5jcnQw]gYIKwYBBQUHMAGGGmhOdHA 6Ly9vY 3NwLmVpZC5iZWxnaXVtLmJIMEQGA1UdIAQIMDswOQYHYDgJAQECATAuUMCw
GCCsGAQUFBwIBFiBodHRwOi8vemVwb3NpdG9yeS51aWQuYmVsZ211bS 5iZTA 5BgNVHREEMjAwWMC6gLKAghihodHRwOi8vY 3JsLm
VpZC5iZWxnaXVtLmJIL2VpZGMyMDEzMDYuY 3JsMA4GA1UdDwEB/wQEAwIGQDARBglghkgBhvhCAQEEBAMCBSAWGAYIKwYBB
QUHAQMEDDAKMAgZGBgQAjkYBATANBgkqhkiG9WOBAQUFAAOCAQEAEE3KGmMLX 5XXqArQwIZQmQEE60rKSu3alz8ey1txsZC4r
Mk1vpvC6MtsfDaU4N6ooprhcM/WAIcIGOPCNhvxV+xcY7gUBwa6myiClnKOCMSiGYHqWcJG8ns13B9f0 + 5PJgsoziPoksXb2A9VXkr5
aEdEmBYLjh7wG7GwAuDgDTOv87qtphN02/MAIcNqT3JUUAotD7yfEybmK245jKo+pTYeCHGh7r1HZVWhbUDcQ/e1PpQXjVgBmr4k
1ACtuu4H19t6K1P5kf7ta5JFEJPFgy 3Hxt6YqzoY07WTVEpS4g]qtleldX1Fhse7jq8 3ltcCzlfysBRqY/okUzipo1rbQw==

-—END CERTIFICATE------
4. Czwarty certyfikat:
----BEGIN CERTIFICATE-----

MIID/TCCAUWgAWIBAZIQEAAAAAAAWCXEUPr1 6SDrtzANBgkqhkiGOwOBAQUFADAZMQswCQYDVQQGEWJCRTETMBEGA 1 UEAX
MKQ210aXplbiBDQTEPMAOGA 1UEBRMGMjAXMZzEXMB4XDTEzZMDcyNDAXNDUzMVoXDTE4MDcxODIzNTk1OVowbzELMAKGA1UE
BhMCQkUxIjAgBgNVBAMTGU1hYXJ0ZW4gT3R0b3kgKFNpZ2 5hdHVyZSkxDjAMBgNVBAQTBU90dG9 5MRYWFAYDVQQQEWINYW
FydGVulEpvemlzMRQwWEgYDVQQFEws4MzEyMTQyNDEwM;CBnzANBgkqhkiGO9wWOBAQEFAAOBjQAwgYkCgYEAjbr1T8USYkuh4X+Y
i+coykq7mbF8PjgyjWQ28uODqRCkynuqjz46 8tCIYxsM/+/QdqEFq4Z5Z1YDbBYb 5KsxfBmkzr9D+Gt49iWVt9Ig+FhngbOexwCW108t6
Q[+NAo06gwl6IKkzv2wpE]lwtc51VFzvM+WKEI mNmclphYRTL5UCAWEA AaOCAVMwggFPMB8GA1UdIwQYMBaAFLws1Y0dT3YXfAz
va5To9R51FmMNhMG4GCCsGAQUFBWEBBGIwWYDA 2BggrBgEFBQcwAoYqaHROcDovL2NlenRzLmVpZC5iZWxnaXVtLmJIL2JIbGdpdW
1yczluY 3J0MCYGCCsGAQUFBzABhhpodHRwOi8vb2NzcC51aWQuYmVsZ211bS 5iZTBEBgNVHSAEPTA 7MDKk GB2A4CQEBAGEWLjAsB
2grBgEFBQcCARYgaHROcDovL3]lcG9zaXRvenkuZWIKLmJIbGdpdWO0uYmUwOQYDVROfBDIwMDAuoCygKoYoaHROcDovL2NybC5la
WQuYmVsZ211bS5iZS91aWRjMjAXMzEXLmNybDAOBgNVHQ8BAfSEBAMCBKAWEQY]YIZIAYb4QgEBBAQDAgUgMBgGCCsGAQUFB
WEDBAwwWCjAIBgYEAI5GAQEWDQYJKoZIhveNAQEFBQADggEBAHNRipzOD4aXB7004FgfBbWgPkmUGTqkz2jK9U2EWUbyQrhirgq
hxK6YMAHBvzL+7BHouMEAuxycZG30zAfEDRZiznFWyqS8QInHUe0ThaAvs8v5wYOUO71J6vnaNLLvQj7W 3L5kCnEva5h0Jh9wMytl
Np89dd0217MD4BsidXoMN21AE8su39tBmNayLF6YrFLe 3Zob4fQCulEbx/pj 3kYIVC4WM7uuDx+QpEJdNBtB4102q2)JFqusRP7WO0Ophkx
X7sPtYkot6RXLdgaZNoB4YIRwGozlvcegydRVqpcYrvFSoppNHQqd8ZNzswjGzqBhIWYPsxdjjsxJiUyk7T1c=

----END CERTIFICATE------



C233/6 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.6.2016

Wytyczne UE w sprawie stosowania regul pomocy panstwa w odniesieniu do szybkiej budowy/
rozbudowy sieci szerokopasmowych: zgoda wszystkich pafistw czlonkowskich na wlasciwe
$rodki zaproponowane na podstawie art. 108 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

(2016/C 233/02)

W pkt 89-90 Wytycznych UE w sprawie stosowania regul pomocy panstwa w odniesieniu do szybkiej budowy/
rozbudowy sieci szerokopasmowych (') Komisja na podstawie art. 108 ust. 1 TFUE zaproponowala panstwom czlon-
kowskim podjecie wlasciwych §rodkéw oraz wprowadzanie zmian, w razie koniecznosci, w istniejagcych programach
pomocy w celu dostosowania ich do przepiséw niniejszych wytycznych w terminie dwunastu miesiecy od ich opubliko-
wania w Dzienniku Urzgdowy Unii Europejskiej. Panstwa czlonkowskie wezwano do wyrazenia zgody na zaproponowane
wiasciwe $rodki w ciaggu dwoch miesigcy od dnia publikacji tych wytycznych w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2015/1589 (%) Komisja odnotowata wyrazng i bezwarunkows zgode na wlasciwe
srodki od wszystkich panstw czlonkowskich, w ktérych w momencie przyjecia Wytycznych UE w sprawie stosowania
regul pomocy panstwa w odniesieniu do szybkiej budowy/rozbudowy sieci szerokopasmowych obowiazywaly juz
wczesniej wprowadzone programy.

(") Wytyczne UE dotyczace stosowania regul pomocy pafistwa w odniesieniu do szybkiej budowy/rozbudowy sieci szerokopasmowych
(Dz.U. C 252 26.1.2013,s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/1589 z dnia 13 lipca 2015 r. ustanawiajace szczegétowe zasady stosowania art. 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz.U. L 248 z 24.9.2015, s. 9) (ktére od dnia 14 pazdziernika 2015 r. zastepuje rozporzadzenie
Rady nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajace szczegétowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (Dz.U. L 83 z 27.3.1999, s. 1), z pdzn. zm.
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
Kursy walutowe euro ()
27 czerwca 2016 r.
(2016/C 233/03)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,0998 CAD  Dolar kanadyjski 1,4350
JPY Jen 111,80 HKD  Dolar Hongkongu 8,5325
DKK Korona dufiska 7.4370 NZD  Dolar nowozelandzki 1,5569
GBP Funt szterling 0,83400 |SGD Dolar singapurski 1,4955
SEK Korona szwedzka 9,4050 KRW  Won 1302,91
CHF Frank szwajcarski 1,0736 ZAR - Rand b 16,8551
ISK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,3108

HRK Kuna chorwacka 7,5195
NOK  Korona norweska 9,4045 o )

N L 19558 IDR Rupia indonezyjska 14 733,50

B o ’ MYR  Ringgit malezyjski 4,5147
CZK Korona czeska 27,151 PHP  Peso filipifiskie 51,984
HUF Forint wegierski 318,35 RUB Rubel rosyjski 71,7922
PLN  Zloty polski 44619 I THB  Bat tajlandzki 38,839
RON Lej rumunski 4,5160 BRL Real 3,7430
TRY Lir turecki 3,2386 MXN  Peso meksykariskie 20,9644
AUD  Dolar australijski 1,4857 INR Rupia indyjska 74,7365

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.7792 - Konecranes|/Terex MHPS)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2016/C 233/04)

1. W dniu 17 czerwca 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Konecranes PLC (,Konecranes”, Finlandia) przejmuje,
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, kontrole nad czgscia
przedsi¢biorstwa Terex (,Terex MHPS”, Stany Zjednoczone Ameryki) zajmujaca si¢ dzialalno$cig w zakresie przeladunku
materialéw i dzialalnoscig portows.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentragji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Konecranes PLC: dzialalno$¢ w zakresie ustug zwigzanych z dZwignicami, obsluga
klientéw z réznych sektoréw przemystu, w tym wytworczego, przetworczego i stoczniowego, jak réwniez z branzy
portowej i przeladunkowej. Konecranes oferuje rozwigzania zwigkszajace wydajno$¢ pracy oraz serwis urzadzen
dzwignicowych i obrabiarek wszystkich producentow,

— w przypadku przedsigbiorstwa Terex MHPS: Terex MHPS jest dostawca dZwignic przemystowych, wciggnikéw oraz
powigzanych uslug, a takze technologii portowych obejmujacych szereg rozwigzan recznych, pétautomatycznych
i automatycznych. MHPS posiada zaklady produkcyjne w 16 krajach na pieciu kontynentach oraz sie¢ sprzedazy
i serwisu dzialajacg w ponad 60 panstwach.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymac takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie 10 dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je prze-
syta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub
listownie, podajac numer referencyjny: M.7792 — Konecranes|/Terex MHPS, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw).
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8072 — TOTAL/Saft)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2016/C 233/05)

1. W dniu 17 czerwca 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (*), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo TOTAL S.A. (,TOTAL", Francja) przejmuje, w rozu-
mieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw, kontrole nad calym przedsigbior-
stwem Saft Groupe S.A. (,Saft”, Francja) w drodze oferty publicznej ogloszonej dnia 9 maja 2016 r.

2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa TOTAL: produkcja energii w sektorze gazu i ropy, w tym (i) poszukiwanie i wydoby-
cie, (i) dzialania na wszystkich etapach produkcji skroplonego gazu ziemnego, (iii) rafinacja i produkty chemiczne,
(iv) handel i przesyl, (v) wprowadzanie do obrotu i powigzane ustugi. TOTAL prowadzi dzialalno$¢ w sektorze ener-
gii odnawialnej, w tym energii stonecznej i biomasy,

— w przypadku przedsi¢biorstwa Saft: projektowanie, rozwdj, produkcja i sprzedaz przemystowych baterii wielokrot-
nego fadowania i jednorazowych do szeregu zastosowan cywilnych i wojskowych, w tym do infrastruktury przemy-
stowej i systeméw transportu, inteligentnych miast i wyrobéw medycznych, przechowywania energii i sieci teleko-
munikacyjnych, pojazdéw przemystowych i systeméw obronnych, satelitéw i do zastosowan kosmicznych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsiebiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymad takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie 10 dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je prze-
syta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub
listownie, podajac numer referencyjny: M.8072 — TOTAL/Saft, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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